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LA HERENCIA DE UN GOMICO

POR

PONSON DU TERRAIL

(Conclusidn)

8i se erguia, si alisaba su barba, si acudia
una sonrisa & sus labios carnudos, se haubiera
dicho que eéra un joven.

El doctor era alemédn y su persona era
muy conocida en el barrio de la Calzada de
Antin,

Sin embargo, no ejercia habitualmente, no
daba consultas y no se molestaba en visitar 4
un enfermo sino cuando toda la facultad de
Paris le habia abandonado,

COuando un médico de cabecera decia junto
al lecho del moribundo que se enviase 4 buscar
al doctor alemén, los parientes creian deber
bafiarse en ldgrimas, el heredero encargaba
las esquelas mortuorias y el catafaleo fiinebre,
Rara vez se seguia el consejo del médico.

No obstante, el doctor alemén habia opera-
do, segiin el rumor piiblico, curas en extremo
maraviilosas, Citabanse tres, sobre todo muy
singulares.

Un banquero, cuya fortuna se elevaba 4 do-
ce millones, se batié por una bailarina y vol-
vié & su casa con el pulmén atravesado por
una estocada.

Todos los médicos que le vieron declararon
que era mortal la herida.

La mujer del banquero llamé al doctor.

Era joven, hermosa, y se lamentaba sin mo-
tivo, porque, en rigor, su esposo iba 4 mo-
rir justamente castigado por haberla abando-
nado,

—Sefiora,—dijo el doctor,—para cualquier
otro vuestro marido es hombre muerto. Ha
blemos, 8i gustiis, como si estuviéramos al dia
siguiente de los funerales. jLe llevasteis al-
gin dote? ;0s reconoecid él alguno por su
parte? Su muerte ;va 4 reduciros 4 la estre-
chez?

—1Ah, caballero!—exclamé la pobre mujer.
~—Mi marido me lo ba dado todo en nuestro
contrato matrimonial; pero tomadlo todo, si es
preciso, y salvadle.

—8i le salvo,—respondié el doctor,—~me da-
réis tres millones.

Un mes después, el banquero estaba fuera
de peligro. Al cabo de un afio se arruinaba en
la Bolsa y se levantaba la tapa de los sesos. Al
dfa siguiente la pobre viuda recibié bajo sobre,
con el lema restitucidn, una inscripeién de tres
por ciento, productiva de 140,000 libras de
renta.

Esta corrié 4 casa del doctor, y le encontrd
en un gabinete estrecho, medianamente amue-
blado y atestado de libros.
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Su objeto era devolver los tres millones; pero
el doctor le dijo sonriendo:

—Ejerzo la medicina por aficién: guardaos
#so, sefiora,

Prescindiremos de los otros dos rasgos, en
obsequio 4 la brevedad, y continuaremos nues-
tra historia.

XXI

No siempre se perece de resultas de un ata-
que apoplético.

Citaremos, en apoyo de esta opinién, al ba-
rén Rodolfo, que, después de haber caido cuan
largo era sobre la acera cercana & Nuestra Se-
fiora de Loreto, se volvié 4 hallar acostado so-
bre su cama.

Sus miradas aténitas recorrieron pieza por
pieza todos los muebles que componian su mi-
serable ajuar.

El reloj mismo estaba sobre la chimenea, y
marcaba :a8 doce de la mafiana.

—E{ singular,—murmuré 4 media voz.—Me
explico muy bien lo que ha debido suceder. He
tonido un ataque de apoplejis; mi brazo, ceiii-
do con una venda, me dice que me han sangra-
do; tenia algunos papeles en el bolsillo que ha-
brén hecho conocer mi domicilio. Todo eso es
muy natural. Pero aqul es donde empieza lo
fantdstico: mi mueblaje, embargado hace una
semana, debfa ser vendido hoy.Un alguacil no
ha retrocedido nunca delante de un moribun-
do. ;Se ha muerto acaso el que representa &
mi acreedor?

—Lo he pagado yo,—dijo una voz.

El barén volvid la cabeza y vid 4 un desco-
nocido sentado 4 su cabecera.

Era el doctor.

—Dispensadme, caballero, — dijo, — que me
haya tomado la libertad de desembarazaros de
asa miseria.

—i;Una miseria!—execlamé el barén.— ;Ten-
go acaso el honor de hablar al sefior de Roths-
child en persona?

—No, sefior,—respondié el doctor.— Soy un
pobre médieo alemAn que no ejerce sino por
amor & la ciencia.

— Pero habéis pagado por mi diez mil fran-
cos!

—Préximamente.

El barén saludé.

—8i cada uno de vuestros enfermos os cues-
ta otro tanto, é tenéis muy poca clientela o
gois mds rico que el ilustre banquero cuyo
nomhre acabo de pronunciar.

—Tengo cerca de quinientas mil libras de
renta,—respondié modestamente el doctor.

El bardn saludd de nuevo.

Siempre se saluda 4 nun hombre gue tiene
quinientas mil libras de renta, aunque sea cal-
vo y alemén,

Luego continud:

—Estoy verdaderamente afligido de que os
hayéis tomado la molestia primero de arran-
carme de las garras de la muerte y luego de
pagar mis deudas.
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—¢ Tonéis acaso otras?—pregunté con fluma
el alemén,

—¢ Por quién me tomAis? — replicéd Rodolfo
con altivez. — s Pensdis que un hombre como
yo hubiera pensado en levantarse la tapa de
los sesos si sélo hubiera debido diez mil fran-
cos? Pero quizé no sabéis...

Los labios del doctor se arquearon con una
sonrisa,

—Lo sé todo. Habfais dejado scbre la mesa
una carta que me he permitido abrir.

—Habéis hecho bien. Ahora,—prosiguié Ro-
dolfo,—hablemos formalmente. ; Cudndo podré
levantarme?

—Mafiana.

—Entonces, me despediré de vos esta noche.
Pienso levantarme temprano,

El doctor siguid sonriéndose.

—Es inhatil preguntaros por qué., g Pensdis
siempre en mataros?

—Diantre, doctor! Poneos en mi lugar,

—Es verdad. Pero ¢no echaréis nada de me-
nos?

—Nada. jAh! Si. Se me olvidaba: echaré de
menos dos cosas,

—Veamos.

— Primero, no conocer & mi vecino miste-
rioso.

—Bien. ;Qué mas?

—Ademas, sentiré igualmente no volver &
ver A una mujer encantadora & quien sélo he
percibido nn segundo.

—4¢En dénde?

—Ahi... en la calle. Una mujer que volvia
del baile y que ha entrado justamente en
la casa donde se encuentra la famosa ven
tana.

—jAh! Muy bien,—dijo el doctor.

Después meditd un momento.

—Sefior barén,—dijo,—con un médico, como
con un confesor, no hay que andar con rodeos.
No quiera Dios que un doctor alemén, compa-
triota de Werter, piense en reprobar el suici-
dio. Queréis mataros porque estiis arruinado.
iDios me libre de censuraros! Sin embargo, ¢si
o8 hiciese una pregunta?

—Vos diréis.

—Suponed que un amigo viniera & deciros:
«No se levanta uno de la mesa sino cuando tie-
ne hambre. T tienes hambre: hartate, Para
satisfacer tu curiosidad y volver & ver 4 esa
mujer necesitas unos cuantos dias de existen
cia. Yo te los vengo & ofrecer». Barbn: gjqué
responderiais?

—Aceptaria, doctor.

—Pues bien: ya os lo he dicho, Soy un médi-
co excéntrico. Si pago las deudas de mis en-
fermos, con mayor razén debo ser hombre ca-
paz de satisfacer su tltimo capricho.

Y colocé sobre la mesa de noche tres billetes
de mil francos.

—¢ Basta para ocho dias?

—iBs demasiado, doctor!

—;Bah!—replico el alemén.—Esto no repre-
genta sino treinta y seis horas de mis rentas.
Vivid ocho dias y vivid lo mejor posible, Bebed
champagne, montad & caballo, amad, jugad, no

o8 privéis de nada absolutamente. Sélo os im-
pongo una condicién; mejor dicho, dos.

—Hablad, doctor.

—Prometedme primero que, aunque bus-
quéis el secreto de la ventana siempre cerrada,
respetaréis las leyes novelescas y no os con-
dueiréis ni como un agente de policia que pe-
netra en las casas bajo pretexto de orden pti-

| blico, ni como un propietario mal criado que

toma informes del portero.

—jPalabra de caballero!—dijo el barén.

—Ademés, me permitiréis venir & veros to-
dos los dias un cuarto de hora por la mafiana,
4 titulo de médico.

—jAh, doctor! Sois un hombre de talento, y
vuestra filantropia es la més verdadera que he
visto nunca,

El doctor saludé 4 su vez. Instalé un enfer-
mero 4 la cabecera del bardn, y se marché.

XXII

Qnince dfas después, el sefior barén Rodolfo

| de Vergniaules habia gastado dos mil ocho-

cientos francos de los tres mil que le habia da-
do el doctor, y no se hallaba més adelantado
que el dia que éste los puso encima de la
mesa,

No habia vuelto & ver 4 1a hermosa descono-
cida; no sabia atin quién era el huésped miste-
rioso de aquel aposento, cuya luz brillaba toda
la noche,

En eambio, habia recobrado una salud ro-
busta y un apetito majestuoso.

No le quedaba de su apoplejia méas que al-
gunas manchas azuladas sobre los brazos y los
hombros, manchas que un médico hubiera lla-
mado efélides,

—Vaya, earo doctor, — decfa al médico ale-
mén, que le hacia su décimaquinta visita.—
Creo que ha llegado la hora de despedirnos.
Con los doscientos francos que me han queda-
do, os convido & almorzar en el café Inglés, y
nos separaremos 4 los postres,

—Como gustéis, — dijo tranquilamente el
doctor,

Poco después se hallaban ambos en el suso-
dicho restaurant,

El barén Rodolfo estaba alegre, gracias & dos
botellas de Chateau-Margaux afiejo.

Fumaba en aquel instante un cigarro exce-
lente, y paladeaba sorbo & sorbo una copa de
licor.

—jEh! Ahora.—dijo el doetor sacudiendo la
ceniza de su {rabuco sobre el plato,—hablemos
formalmente,

—Sea. Hablemos, doctor.

—Buponed que soy vuestro mayordomo, y
dejadme arreglar vuestra vida como si aun tu-
vierais cien mil libras de renta.

—Supongamos, doctor.

—Os alojo en un pequefio palacio. Puede
adquirirse uno por doscientos mil francos, 6
sea diez mil francos de alquiler.

» Almorzaréis en casa y comeréis agui. Con-
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temos cincuenta luises de bucélica por mes.

»Cinco eriados, una cocinera, un ayuda de
chmara, un groom, un palafrenero y un coche-
ro: ocho mil francos préximamente.

»Dos caballos de faetén, un caballo de silla
¥y un caballo de caza: quince mil francos, poco
mas ¢ menos.

»Cinco mil francos al sastre, mil escudos para
guantes y corbatas,

—Pues escuchadme. Busco desde hace trein-
ta afios el rastro de una enfermedad conocida
en la Edad Media con el nombre de la peste
negra, y que ha desaparecido hace tres si-
glos. Juzgad, pues, mi alegria, cuando hace
quince di{as descubr{, al reconoceros para cu-
raros, los sintomas de esa enfermedad.

—¢ De veras?—exclamé el bardn, que no pu-
do evitar cierta inquietnd.

Alld arriba, dominando una reunién de vifias,,, se ve el caballeresco castillo (Pig. 558)

»Pongamos siete mil francos de gastos im-
previstos. Total, sesenta mil francos.»

—Es exacto, doctor,

—Supongamos que aun tenéis cien mil li-
bras de renta. Os quedardn cuarenta mil
francos para comprar chales, regalar encajes
y fumar puros.

—Me parece suficiente con eso.

—1Oh!—dijo el doctor, siempre frio y calmo-
s0.—Con un ejemplar como vos no me paro en
treinta mil francos mis 6 menos, Si esthis apu-
rado recurriréis 4 mi caja.

Estas tGltimas palabras arrancaron una ex- |

clamacién de sorpresa al barén.

—ijAh, diantre, doctor!—dijo.—Qué broma
es ésa?

~Nunea me chanceo, barén. ;No os he dicho
que iba & proponeros un negooio?

—Cierto.

| —;Bah!—dijo el doctor, riéndose.—Un hom=
bre que queria matarse hace un momento,
Jtiembla al solo nombre de enfermedad?

—Tenéis razdn,—respondié Rodolfo.—Esa
enfermedad ;es mortal?

—Seganramente. Sélo gque cuando se ha re-
sistido un acceso como el que vos habéis te-
nido, no hay razén para que no se pueda vivir
diez, quince ¢ veinte afios.

—ijAh! Eso me tranquiliza,

—En cuanto & mi, no he gastado sumas in-
mengas para dejar escapar el solo caso que he
encontrado. Asi es que ved lo que os propongo.

—Hablad, doctor.

—Voy & sefialaros una pensién anual de
100,000 francos, Viviremos juntos como padre
é hijo. Vos arreglaréis vuestra existencia como
en tiempos pasados. Os permito todos los pla-
| ceres y hasta todos los excesos. Amad, jugad,

Universitat Auténoma de Barcelong
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bebed, cazad. Cnanto mis resistdis, tanto mas
fructuosos serdn mis estudios. El dia que mn.
rdis, tendré una soberbia autopsia que realizar.

El doctor hablaba friamente, como un co-
merciante que trata de un negocio.

—Vamos,—dijo;—; 08 conviene eso?

—Es claro!—dijo el barén.—Si me hubiese
matado esta mafiana, hubiera muerto en el me-
o r instante de mi vida.

e e
s 3
— ’

—Mientras instalan la casa gue vais &
habitar y un amigo vuestro se encarga de
montaros las cuadras, haremos un viajecito de
unos quince dias. Iremos & Alemania, 4 un pe-
quefio prinecipado cuyo soberano es amigo
mio. Es un principe ilustrado, filésofo y apa-
sionado por la ciencia, que pondrd 4 mi dispo-
sicién un pobre diablo condenado & muerte por
algtin crimen,

Un joven, débil y eonvaleciente afin, ha venido & sentarse 4 la orilla del mar (Pig. 588)

—¢ Lo creéis asi?

—; Es claro! El mejor instante, segiin mi opi-
nidén, es aquel en que se vuelven & encontrar
100,000 francos de renta, que estaban perdi-
dos. No obstante, dejadme que os haga una
pregunta.

—Deeid.

—8i me hubiera matado esta mafiana é hace
quince dias, ghubierais podido hacer mi antop-
sia y economizaros 100,000 libras de renta?
Porque, como decis muy bien, puedo afin vivir
diez aiios.

—Y quizds veinte. Pero escuchadme. No es
un caso Unico el que quiero estudiar.

—;Ah!

— Quiero saber si esa enfermedad, siendo
contagiosa en la Edad Media, puede aiin hoy

gerlo.
—Igo es distinto.

—Bien, ¢ Y qué?

—Entonces os sangraré, y, con ayuda de un
fuelle que he imaginado, introdaciré medio
cuartillo de vuestra sangre en las venas del
condenado.

El barén hizo una mueca.

—8i la enfermedad que en vos existe, en es-
tado de herencia, sin duda transmirida al tra-
vés de las generaciones, ha perdide, por lo
tanto, parte de su energia, lo que explica que
os haya dejado vivir hasta ahora; si la enfer-
medad, repito, es contagiosa, como pretende
el doctor Lorenzo Nami, matard al condenado
4 muerte en un tiempo mads é menos largo, &
no ser que yo consiga curarle, lo cual seria un
gran triunfo para mi.

—1Calla!—dijo el bardn, encendiendo su se-
gundo cigarro.—Hé aqui una combinacién en
la cual no habia sofiado nunca.
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—No se puede pensar en todo,—dijo friamen-
te el doctor.

—Pero si curdis ese segundo caso, Jpodriais
curarme 4 mi también ?

—Noa,—dijo el doctor.

El bardn si estremecid ligeramente.

~—Aunque pudiera,—continué el doctor con
flema.—no lo haria.

—Y spor qué?

~—Vais & ver. Suponed que inoculo vuestro
mal & dos condenados y que curo al pri-
mero,

—iBueno!

—Indudablemente gque dejaré morir al se-
gundo para procurarme una autopsia de las
mis curiosas,

—Perfectamente; pero ;y yo?

—¢Vos? —dijo el doctor.—Vos sois la vacu-
na, permitidme que me sirva de esta palabra.
Vos habéis traido con vos, en el estado de he-
rencia, la enfermedad al nacer, y vuestra au-
topsia me es indispensable para ld gran obra
gue preparo. Pensad que puedo dejar un nom-
bre inmortal en la ciencia,

~—Vuestro argumento no tiene réplica, que-
rido doctor,—respondié el barén Rodolfo;—
pero dejadme que reflexione un poco.

—Cuanto gustéis.

Rodolfo fué & apoyarse sobre el hierro del
baledn y contempld el bulevar, brillante de
laz y cubierto de esa muchedumbre mundana
cuya vista da vahidos.

—Después de todo,—se dijo,—si me mato en
el acto, no evitaré el escalpelo de ese maldito
doctor, s hombre capaz de robar mi cadiver.

Y, volviéndose, dijo:

—Acepto, doctor, Quierc ver de nueve 4 la
rubia.

—Mi amigo,— respondié el doctor,—os acon-
sejo que le enviéis un ramillete y una pulsera.
Es la sefiorita Rosina, del teatrode Variedades.
Ahora, dejadme que os informe sobre la venta-
na misteriosa. Es la de mi gabinete de estu-
dio. Tengo costumbre de ponerme & estudiar
de noche.

XXIII

Hay una cosa penosa siempre para un nove-
lista, y es el empleo de esas tres ", & de las
tres esirellas de que & menndo se ve obligado
& servirse,

El pequefio principado alemdn & donde voy
4 acompailarcs existe realmente. Tiene sus
embajadores, su Gobierno y una cdmara elec-
tiva que confecciona leyes y se hace represen-
tar en la Dieta de Francfort.

No quisiera nombrarle, por temor de atraer-
me complicaciones diplométicas, y, sin em-
bargo, el empleo de esas tres *** me ¢rispa los
nervios.

Voy, pues, & disfrazarlo con un sendénimo y
4 llamarlo el landgraviato de Mariemburgo,

8i existe un pais de ese nombre, le presento
de antemano mis excusas.

Conque, como {bamos diciendo, en nna her-
mosa mafiana del mes de marzo, S. A. R. el
landgrave Federico José de Mariemburgo es-
taba en conferencia con nuestro doctor en un
pabellén de su palacio, convertido en gabinete
de quimica y anatomia.

—Mi querido doctor,—decia el principe, —no-
sé rehusar nada 4 la ciencia; pero me hallo
muy perplejo, porque si el tribunal supremo
de justicia absuelve al acusado Conrado Schef-
fer, pasarin quizds diez afios antes de que
tengamos otro condenado & muerte.

—¢Qué crimen ha cometido Conrado?—pre-
guntd el doetor,

—jOh!—dijo negligentemente el prineipe.—
Un crimen hacia el cual los jueces se muestran
muchas veces indulgentes. Ha matado &4 su
mujer. Ya conocéis & los alemanes: siempre
son inclinados & quitar la razén al sexo débil,
aun cuando ha pagado su sinrazén con el pe-
llejo. Me he hecho referir el proceso. Scheffer es
sastre. Su tienda estd enfrente de un peluque-
ro. Conrado s cojo, pecoso de viruelas y tuer-
to. Ademds tiene cineuenta afios. El peluquero
es un buen mozo, y su mujer le miraba con
buenos ojos, Esta mafiana Conrado le ha es-
tampado su plaucha de asentar pafio.

—Y 4V. A. teme que sea absuelto?

—Pché! {Quién sabe! Por lo demds, pronto
lo sabremos, porque en este momento le estan
Jjuzgaudo.

El landgrave dié orden 4 uno de sns oficia-
les de correr & caballe al tribunal, Media hora
después, el landgrave recibia la noticia de que
Conrado estaba condenado 4 muerte, pero los
jueces le recomendaban 4 la clemencia del so-
beraneo,

—Que me traigan al condenado,—dijo el prin-
cipe.

Una hora después, el pobre sastre, mis
muerto que vivo, era introducido en el labo-
ratorio del doctor,

—jTunante!—le dijo el principe.—Has me-
recido la horea, y encuentro 4 los jueces bien
osados en pensar ni por asomo en mi clemen-
cia. Sin embargo, me digno agraciarte provi-
sionalmente. Este caballero que estd aqui,
que es un gran médico, va 4 hacer contigo
un experimento. Si sobrevives 4 61, serds
libre.

El pobre sastre se incliné con las ligrimas.
en los ojos y besé la punta de charol de las bo-
tas de S. A,

En este momento entrd el barén Redolfo.

El barén tenia una sonrisa plicida en los la-
bios, ¥ su rostro estaba radiante de satisfac-
cién, como cumple 4 un hombre que ha hallado
100,000 libras de renta y que ha hecho un viaje
en silla de posta, teniendo por compaifiera 4 la
sefiorita Rosina, & quien el director del teatro
de Variedades ha concedido una amable li-
cencia,

El barén se presté con la mayor finura al
experimento del doctor.

Se quitd su levita delante de S. A. R. el
landgrave, con tanto desembarazo como si se
hubiese desnudado delante de un simple parti-
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cular; le ensefié sus brazos, sembrados de al-
gunas manchitas oscuras, y no pestafieé al ver
sacar la lanceta de su bolsa al doctor.

—No me sangréis demasiado, doctor,—dijo.
—Tengo necesidad de todo mi vigor,

—0Un simple cortadillo bastard,—replicé el
doctor con amable sonrisa.

E hincé su lanceta, que hizo brotar la san-
gre.

La sangre del barém era negra. El doctor
recogid justamente un cortadillo, vendé des-
pués con presteza la vena, y el barén se sentd
y aceptd un cigarro de la mano aristocritica
de 8. A. R. el landgrave.

El pobre sastre miraba todo aguello con aire
estipido.

—Ahora A ti,—dijo el doctor,

Habia hecho confeceionar el fuelleecito, hizo
con gran limpieza una incisién en el brazo iz-
quierdo del sastre é introdujo la punta del fue-
lle en la vena, en tanto que el landgrave, in-
citado por un excesivo amor 4 la ciencia, no
desdefiaba verter la sangre en el instru-
mento.

El fuelle funcioné. A la tercera insuflacién,
el sastre arrojé un grito y cayé muerto.

—Lo esperaba,—dijo friamente el doctor.—
Barén, tenéis en las venas el mas activo de los
venenos animales.

Hubo que llevarse & Rodolfo desmayado.

XXIV

Tres meses después, un jinete marchaba al
paso, montado en una magnifica jaca escocesa
de dos cuerpos.

Era un joven vestido con elegancia, pero
pélido como la muerte.

Atravesd la plaza de la Estrella, llegd al
bulevar Beaujon y traspasé la verja de un
pequeiio palacio que un criado respetuoso se
apresurd 4 abrir delante de él.

Un tilburi enganchado & un hermoso trotdén
estaba parado en el patio.

—El sefior vizconde de Chemilly,—dijo el
criado al que acababa de llegar,—ha venido
4 ver al sefior barén; y como he dicho al sefior
vizconde que no estaba el sefior barén, el sefior
vizconde ha entrado en el cuarto de fumar
del seiior bardén.

El joven arrojé las bridas, eché pie 4 tierra
y se dirigié al vestibulo con paso lento.

El gefior vizeonde de Chemilly era un guapo
joven, fresco y rosado de veintiocho & treinta
afios, El barén Rodolfo, pues é1 era el gque
entraba, le encontré sentado perezosamente
en un 8illén, con un ecigarro en la boca y un
periédico en la mano.

—Buenos dias, Arturo. Te agradezco que
hayas venido hoy & verme.

—Buenos dias, Rodolfo,—respondié el viz-
conde.—;OCémo te va?

— Cada dia peor, amigo,—respondid el bardn
con una triste sonrisa.

—jAh! ;Qué diablos, querido! Explicate,—

replicé vivamante el vizeconde.,—3Qué tiemes?
¢Qné te pasa? ;Qué enfermedad desconocida
es esa que te mina? Te he eonocido casi arrui-
nado, y, sin embargo, despreocupado como na-
die. Te vuelvo & ver rico, feliz, amado, porque
Rosina estd loca por ti, y tienes el aire de un
condenado & muerte.

—Es que lo soy, en efecto.

—jBah! Ecres fuerte como un Hércules.

El barén hizo un gesto fubril.

—Oye,—dijoj—voy & explicarte mi secreto.
Hace cuatro meses, sali una mafidna de mi bu
hardilla, alegre como un gorrién, con una pis-
tola en el bolsillo y la resolucién bien firmada
de levantarme la tapa de los sesos. En aguella
época, amigo mfo, hubiera abandonado la vida
como s6 sale del teatro después de una come-
dia fastidiosa, sin pena, sin volver la cabeza,
tan naturalmente como se despide uno de un

, caballo asmitico 6 de una querida enveje-

cida,

—¢ Y ahora?

—Ahora tengo miedo de la muerte y la veo
venir. Cada hora que pasa me aproximo 4 ella;
cala paso que doy me hace avanzar una la-
gua; muero 4 cada minutoy tirito al pensar
en el momento que seguiria 4 mi muerte. ;Oh!
jEs horrible!

Y entonces, con voz febril y entrecortada, el
barén Rodolfo contd el pacto diabdlico y fatal
que habia hecho con el doctor.

Y cuando hubo terminado esta extrafia re-
lacién, afiadid:

—Fighrate que la muerte no es ya nada &
mis ojos. Lo que me espanta es el dia signien-
te. Si cierro los cjos, veo en seguida el rostro
de ese monstruo & quien he vendido mi euer-
po; si me duermo, me despierto en seguida bajo
una terrible impresién de frio. Me parece que
el escalpelo del doctor se pasea implacable por
todo mi cuerpo. Cada noche, por fin, asisto &
mi autopsia. Ese hombre viene 4 mi casa dia-
riamente & las ocho en punto. Me examina
como un acreedor. Su mirada parece decirme:
«Tengo prisa. JCoando vais & reembolsarme?s
Muchas veces he tenido un pensamiento infa-
me, un pensamiento de tramposo. He ideado
huir, dirigirms al Havre, embarcarme en un
bugque cualquiera y arrojarme, al partir, en
alta mar. La idea de ser pasto de los tiburones
y Lhibrarme del bistur{ me sonrefa. Pero obrar
asi ;no seria un robo? ;No serfa hurtar mi
cuerpo & ese hombre? ;Me pertenece acaso &
mi? ;No lo ha comprado?

XXV

Aquella misma noche el vizconde de Che-
milly decia en el Jockey Club:

—~Sefiores, tengo una triste noticia que da-.
ros. El pobre barén Rodolfo estd loco, loco de
atar.

El vizconde no habia creido nuna palabra de
lo que le habia dicho Rodelfo, y estaba per-
suadido de que debia sus cien mil libras & la
muerte de un anciano tio de provinecia.
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XXVI

Una mafiana, tras una horrible noche de
insomnio, el barén vidé entrar en su casa al
doctor.

El honrado sabio estaba radiante de alegria,
y su sonrisa ensanchaba desmesuradamente
sus gruaesos labios.

— Bureka, hijo miocl—dijo.—;Eureka! ;Lo
encontré!

Rodolfo dirigié hacia é1 su vista aténita.

El doctor se sentd con el apresuramiento de
un fatuo que va & contar una conquista.

—8{, hijo mie; si, mi querido caso: he halla-
do el antidoto, el remedio de ese veneno ani-
mal que lleviis en vuestras venas y que no os
impide vivir, mientras que mu.td de golpe al
Bastre,

—¢Habéis hallado el remedio? —exclamé Ro-
dolfo, olviddndose de que el doctor no debia
experimentar sus efectos sobre al.

—Cijertamente. He descompuesto el residuo
de sangre que no introduje en las venas del
sastre, lo he analizado y he hallade gue con-
tiene yoduro de hierro en una cantidad prodi-
giosa. A dosis igual con el veneno, estariais
muerto hace mucho tiempo; pero como el prin-
eipio ferrunginoso domina, habéis podido vivir
hasta ahora, Ved lo que he hecho, He pedido
& Alemania otro condenade & muerte, que
8. A. R. el landgrave ha tenido la bounded de
confiarme. Este bueno de prinecipe es un fanf-
tico por la ciencia. El tal condenado es un sol-
dado desertor. Es alto y sélido, joven de vein-
ticinco afios, robusto como un roble y come
sus ocho libras de roast-beef, diarias. ;Sabéis
lo que hago con é1 desde hace tres meses? Le
atraco de hierro bajo todas sus formas, Esta
yodurado de pies & cabeza,

~—Bien. ;¢ Y qué?

—Mafiana os sangrard,

El barén se estremecid.

—Un miserable cortadillo,—dijo el doctor.—
Si mi hombre no muere, como espero, el expe-
rimento serd decisivo,

Y el doctor volvié 4 coger su bastén y su
sombrero, y se fué contento como unas pas:
cuas,

Al dia siguiente acudié seguido de su tercer
caso.

Era un grueso alemén de sonrisa bobalicona,
de musculatura de toro, y que miré al barén
non unos ojos pequefios y redondos sin expre-

E} barén Rodolfo estaba més pdlido y més
desfigurado que nunca.

El doetor fruncié las cejus y dijo para si:

—Creo que el mal hace progresos. Necesita-
ria, sin embargo, que viviera atin un afio,

El barén se dejé sangrar; pero, antes de que

el doctor hubiera acabado de vendarle el brazo
y antes de que hubiera empezado el experimen-
to con el grueso alemdn, Rodolfo cerrd los
ojos y se desmayd.

—¢ Lo habré matado?—se pregunté el doe-
tor con inquietud.

XXVII

Las islas Hyeres se elevan verdes y fron-
dosas sobre ese manto de azul que se llama el
Mediterrdneo.

Es por la tarde; el sol de la Provenza va &
desaparecer en el horizonte; la brisa es tibia, y
el cielo tan azul como la mar,

Un joven, débil y convaleciente atin, ha ve-
nido & sentarse 4 la orilla del mar, apoyado en
el brazo de un homkre de edad. Es el doctor,
gque ha conducido & Rodolfo & esta tierra ben-
dita de aquellos & gquienes abandona la vida
en el continente.

Los escasos cabellos del doctor han encane-
cido; sus ojos estdn hundidos y cercados de
anchas ojeras; la sonrisa no retoza ya en sus
labios escépticos.

Este hombre tiene el aspecto de un anciano
octogenario. Un mocetén alto y fornido, cu-
bierto por una librea de lacayo, estd 4 cierta
distancia respetuosa: es el aleman condenado
4 muerte y que ha sobrevivido 4 la transfu-
sién de la sangre envenenada.

—Hijo mio,—dice el doctor con voz grave,
—habéis estado 4 punto de morir, habéis es-
tado loco largo tiempo, Largo tiempo tams-
bién he luchado con el mal 4 brazo partido,
combatiéndolo por egefsmo y con ferocidad
porque setrvia asi & la causa de la ciencia. Pero
un dia tuve miedo... y me pregunté hasta qué
punto tiene un hombre derecho de convertirse
en verdugo por amor & la ciencia. El remordi-
miento invadié mi corazén y he pedido perdén
al Todopoderoso., Dics ha hecho un milagro.
No @dlo me ha permitido salvaros, sino que ha
hecho nacer en mi, hacia vos, el afecto de un
padre. He hecho mi testamento, he quemado
mi obra scbre peste negra, y os he curado de
ella. Aun os quedan largos afios de vida. jQue-
réis ser el bdculo de mi vejez? ;Queréis ser mi
hijo?

- - . . . [ " . " Ll . * .

El doctor se ha muerto este invierno. Sa
heredero, el barén Rodolfo, lleno hoy de vida
¥y juventud, lo llora como & un padre.

Teambién ha muerto definitivamente el céle-
bre actor Kloss,

jAh! Y también son felices, y padres de tres
6 cuatro hijos, la rubia Eva y el ex satanico
Samuel.

— FIN —

e S ——

Anumln'rmméx

.uu_n.-w.-

RAMON MOLINAS, EDITOR: Praza pe TeruAN, 50. —BARCELONA

e L e g N S

““I"LMI OB ‘DI“G‘EM DE FROPIEDAD ARTISTICA ¥ L)'Il‘h.k‘.i.i.h.—-!ﬂ) BE DEVURLYVR lﬂﬂﬂrfﬂ‘ ORIGINAL

Establecimiento tipolitogrifico de La llustracion Ibérica: Plaza de Tetudn, 50

.—BARGCELONA.



